
 

 General Purchasing Terms and Conditions of Haver & Boecker OHG (Effective 1 March 2007) 
 
 
1.       General 

Our general purchasing conditions shall apply exclusively and for every 
purchase order placed by us, also for all future business with the Supplier. 
Any condition of the Supplier that is contrary or that deviates from our own 
conditions will not be accepted by us. This shall also apply when we do not 
expressly disagree with the Supplier’ conditions. 

 
2. Orders 
2.1 Purchase orders, agreements or other declarations shall only be binding 

when they have been submitted or confirmed by us in writing. 
2.2 Subsequent change requests shall be taken into consideration by the 

Supplier. If a request shall entail an adjustment of term or price it has to be 
agreed upon with us in writing. 
 

3. Prices 
3.1 The prices stated in our purchase order and confirmed by the Supplier are 

fixed prices.  
3.2 The price shall include all necessary technical documentation in the 

quantities and languages requested by us. 
3.3 Unless otherwise agreed upon in writing changes or alterations due to 

subsequently arising cost increases shall be excluded.  
 
4. Delivery time 
4.1 The agreed delivery dates and times shall be binding and must be adhered 

to under all circumstances. The delivery time shall be deemed complied with 
when the object of delivery arrives at its place of destination stated by us or 
respectively - in case an official acceptance is to be carried out - when the 
object of delivery is accepted by us. In the event the delivery time cannot be 
adhered to, then we shall be informed thereof without delay.  

4.2 If the Supplier does not fulfil his performance in due time due to reasons the 
Supplier is responsible for, then the legal provisions shall apply. 

 
5. Dispatch, packaging, transfer of risk 
5.1 The shipment of the goods shall be accompanied by a delivery note that 

states the quantities and dimensions.  
5.2 The Supplier shall be responsible for appropriate and suitable packaging 

and loading.  
5.3 The transfer of risk shall take place only after acceptance by our receiving 

department. 
 
6. Invoice and payment 
6.1 Invoices shall be sent to us in duplicate immediately after delivery. Payment 

terms and cash discount provisions shall become effective beginning on the 
day the invoice is received, but at no time before arrival of the goods. 
Unless otherwise agreed upon, payment shall be effected 14 days after 
receipt of the invoice with a 3% cash discount or 30 days after receipt of 
invoice with a 2% cash discount, or 60 days net after receipt of invoice. 

6.2 We expressly reserve the right to the offset of due counter-claims and to the 
exercise of the right of retention. 

6.3 Our payments shall not be considered as acceptance of proper delivery. 
 
7. Retention of title 
 The delivered goods shall become our exclusive property upon payment at 

the latest, any extended form of retention of title by the Supplier or by third 
parties is void and shall not be accepted by us. 

 
8. Liability for defects 
8.1 The Supplier shall be responsible that all deliveries/performances 

correspond to the state-of-the-art and comply with all safety and 
environmental regulations.  

8.2 In the event of a defect, we reserve the right to request within the legal 
limitation period, at our discretion subsequent performance such as repair, 
improvement, replacement or re-manufacturing as provided by law. We 
expressly reserve the right to claim for any kind of damage and for the 
refund of wasted expenditure. 

8.3 Should the Supplier fail to fulfil his obligation to complete subsequent 
performances within a reasonable period of time set by us, without having 
the right to refuse to complete subsequent performance, then we shall be 
entitled to carry out the necessary measures ourselves at the expense and 
risk of the Supplier. Especially in urgent cases to avoid high damages, we 
shall have the right to carry out such performances immediately. 

8.4 The liability for defects shall not be limited neither by the fact that we 
checked or approved calculations, drawings, executions etc. of the Supplier 
nor that we made suggestions or conducted quality controls. 

8.5 The limitation period shall become effective from the time the goods are 
delivered, or, in the case an official acceptance is to be carried out, when 
this acceptance of the object of delivery has been carried out by us.  

8.6 For all other cases not stated herein the legal provisions shall apply.  
 
9.       Liability 
9.1 The Supplier’s liability is subject to the legal provisions. Liability exclusions 

or limitations of any kind whatsoever shall not be accepted by us. 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

This provision shall also apply to the breach of a non-essential contractual 
obligation or liability for assistants as well as limiting liability to a maximum 
amount or specific damages or limiting liability by shortening the legal 
limitation period. 

9.2 For defects in the goods the Supplier is responsible for, the Supplier shall 
release us from the product and manufacturer’s liability resulting therefrom to 
the extent the Supplier himself would be liable.  

 
10.      Notification of defects 
10.1  At the delivery of goods to be checked by us as per § 377 of the German 

Commercial Code (HGB), the time period for inspection and notification of 
visible defects shall be 2 weeks from the time of acceptance of the delivery at 
the place of their use. The notification period for latent defects shall be 2 
weeks after their discovery. 

10.2 Upon the notification of defects, the limitation period shall be suspended. 
 
11. Quality control 

Within the scope of the Supplier’s delivery obligations, the Supplier shall 
conduct on his own all necessary quality controls and provide us with the 
inspection certificates. We reserve the right to gain access to the quality 
records of the Supplier and, if necessary, to conduct our own inspections or 
audits with the full support of the Supplier, or to have them conducted. 

 
12. Models and tools 
12.1 If the Supplier manufactures tools or models at our cost for fulfilling an order, 

then the manufacturing shall be done solely for us. The Supplier shall thus be 
obligated to keep the manufactured objects on our behalf, or to hand them 
over to us when requested and to transfer to us the ownership as far as this 
has not been done. 

12.2 Any processing of these models and tools as well as the resale of parts 
manufactured therefrom shall not be permitted without our expressly written 
approval. 

 
13. Supply of spare parts 
 The Supplier shall assure supply of spare and wear parts for a period of 

minimum 10 years after the original delivery. 
 
14. Confidentiality, data protection  
14.1 All drawings shall remain our exclusive property. They shall be used only for 

their agreed purpose and not for any other purpose. Copies or other types of 
duplication, including electronic storage, processing or transmission using 
electronic systems shall only be made for the agreed purpose. Neither 
originals nor copies of any type may be handed or supplied to third parties. 

14.2 Referring to our business relationship in any way for the purpose of 
advertising or promotion shall not be permitted without our prior written 
approval.  

14.3 The Supplier shall be obligated to compensate for all damages incurred by us 
through a breach of any of the above mentioned obligations. 

14.4 As per § 33 of the Federal Data Protection Act (BDSG) we advise that the 
Supplier’s data is stored within the provisions of the Data Privacy Act. 

 
15.      Intellectual property rights  

The Supplier shall assure that the rights of third parties do not conflict with 
the intended use of the purchased goods especially industrial property rights 
of third parties are not violated or infringed. In case we are claimed because 
of  the possible violation of rights of third parties, such as copyrights, patent 
and other intellectual property rights, the Supplier shall release us herefrom 
and from any other related performance.  

 
16. Other provisions 

For all other matters that are not stated in these general terms and 
conditions, the legal provisions shall apply in general and exclusively. 
 

17.      Severability clause 
      If one clause of these terms and conditions should be void or become invalid, 

this shall have no effect on the validity of the remaining content of the terms 
and conditions. The void or invalid clause(s) shall be replaced by valid ones, 
through which the economic purpose aimed at is reached as far as possible.  

 
18. Place of fulfilment, court of legal jurisdiction and choice of law 
18.1 Place of fulfilment for deliveries/performances – inclusive the warranty 

obligations – shall be the place of destination specified by us in the purchase 
order. 

18.2 Any dispute arising out of or in connection with these terms and conditions 
shall be settled by the court having jurisdiction over our place of business. 
However, we shall also be entitled to sue the Supplier before the court having 
jurisdiction over the Supplier’s place of business.  

18.3 For all legal relationships between the Supplier and us, the Law of the 
Federal Republic of Germany shall apply. The provisions of the United 
Nations Convention of Contracts for the International Sales of Goods 
(CISG) shall be expressly excluded. 

 
 
 
 
 
The English version of these terms and conditions shall be for convenience 
purposes only. In case of any inconsistencies, the German version shall 
prevail. 



 

    Allgemeine Einkaufsbedingungen von Haver & Boecker OHG (Stand 1. März 2007) 
 

 
1.       Allgemeines 

Unsere Einkaufsbedingungen gelten ausschließlich und für jeden von uns 
erteilten Auftrag, auch für alle künftigen Geschäfte mit dem Lieferanten. 
Entgegenstehende oder abweichende Bedingungen des Lieferanten 
erkennen wir nicht an. Das gilt auch dann, wenn wir den Bedingungen nicht 
ausdrücklich widersprochen haben. 

 
2. Bestellungen 
2.1 Bestellungen, Vereinbarungen, oder sonstige Erklärungen sind nur 

verbindlich, wenn sie von uns schriftlich abgegeben oder bestätigt werden. 
2.2 Nachträgliche Änderungswünsche wird der Lieferant berücksichtigen. Sollte 

hierdurch eine Termin- oder Preisanpassung erforderlich sein, ist diese mit 
uns schriftlich zu vereinbaren. 
 

3. Preise 
3.1 Die in unserer Bestellung genannten und vom Lieferanten bestätigten Preise 

sind Festpreise.  
3.2 Der Preis schließt sämtliche erforderlichen technischen Unterlagen in der 

von uns benötigten Anzahl und Sprache ein. 
3.3 Änderungen aufgrund nachträglich eingetretener Kostenerhöhungen sind 

ausgeschlossen, sofern nicht ausdrücklich etwas anderes vereinbart ist.  
 

4. Lieferzeit 
4.1 Die vereinbarten Liefertermine und –fristen sind verbindlich und unter allen 

Umständen einzuhalten. Die Lieferfrist ist eingehalten, wenn der Liefer- 
gegenstand am von uns angegebenen Bestimmungsort eingetroffen ist bzw. 
– sofern eine Abnahme zu erfolgen hat – wir den Liefergegenstand 
abgenommen haben. Falls der Liefertermin nicht eingehalten werden kann, 
sind wir unverzüglich davon zu unterrichten.  

4.2 Erbringt der Lieferant seine Leistung aufgrund eines Umstandes, den er zu 
vertreten hat, nicht fristgerecht, gelten die gesetzlichen Bestimmungen. 

 
5. Versand, Verpackung, Gefahr 
5.1 Der Sendung ist ein Lieferschein mit Mengen- und Maßangabe beizulegen.  
5.2 Der Lieferant ist für die ordnungs- und sachgemäße Verpackung und 

Verladung verantwortlich.  
5.3 Die Gefahr geht erst mit Annahme durch unsere Empfangsstelle auf uns 

über. 
 
6. Rechnung und Zahlung 
6.1 Rechnungen sind uns in zweifacher Ausfertigung sofort nach Lieferung 

zuzusenden. Zahlungs- und Skontofristen laufen vom Tag des Rechnungs-
eingangs an, nie jedoch vor dem des Wareneingangs. Zahlung erfolgt 
vorbehaltlich anderweitiger Vereinbarung 14 Tage nach Rechnungseingang 
mit 3 % Skonto oder 30 Tage nach Rechnungseingang mit 2 % Skonto oder 
60  Tage nach Rechnungseingang ohne Abzug. 

6.2 Wir behalten uns ausdrücklich vor, mit fälligen Gegenforderungen 
aufzurechnen oder uns zustehende Zurückbehaltungsrechte auszuüben. 

6.3 Unsere Zahlungen gelten nicht als Anerkennung ordnungsgemäßer  
 Lieferung. 
 
7. Eigentumsvorbehalt 
 Die gelieferte Ware wird spätestens mit der Bezahlung unser 

uneingeschränktes Eigentum, weitergehende Eigentumsvorbehalte des 
Lieferanten oder Dritter erkennen wir nicht an. 

 
8. Mängelhaftung 
8.1 Der Lieferant steht dafür ein, dass sämtliche Lieferungen/Leistungen dem 

neusten Stand der Technik sowie den allgemein geltenden Sicherheits- und 
Umweltbestimmungen entsprechen.  

8.2 Bei Mängeln sind wir innerhalb der gesetzlichen Verjährungsfrist nach 
unserer Wahl berechtigt Nacherfüllung durch Nachbesserung, 
Ersatzlieferung oder Neuherstellung nach den gesetzlichen Bestimmungen 
zu verlangen. Das Recht auf Schadensersatz  bzw. auf Ersatz vergeblicher 
Aufwendungen bleibt ausdrücklich vorbehalten.  

8.3 Kommt der Lieferant seiner Pflicht zur Nacherfüllung innerhalb der von uns 
gesetzten angemessenen Frist nicht nach, ohne das Recht zu haben, die 
Nacherfüllung zu verweigern, sind wir berechtigt, die erforderlichen 
Maßnahmen auf seine Kosten und Gefahr selbst zu treffen. In besonders 
dringenden Fällen zur Verhinderung hoher Schäden sind wir berechtigt, 
diese Maßnahmen sofort durchzuführen. 

8.4 Die Mängelhaftung wird nicht dadurch eingeschränkt, dass wir 
Berechnungen, Zeichnungen, Ausführungen etc. des Lieferanten geprüft 
oder genehmigt, Vorschläge gemacht oder Qualitätskontrollen durchgeführt 
haben. 

8.5 Die Verjährung von Mängelansprüchen von Lieferungen und Leistungen 
beginnt mit der Ablieferung, oder, wenn eine Abnahme vereinbart ist, mit der 
Abnahme des Liefergegenstandes.  

8.6 Im Übrigen gelten die gesetzlichen Bestimmungen.  
 
9.       Haftung 
9.1 Die Haftung des Lieferanten bestimmt sich nach den gesetzlichen 

Bestimmungen. Haftungsausschlüsse oder -beschränkungen gleich welcher 
Art und welchen Inhalts erkennen wir nicht an.  

 
 
 
 

 
 
 

Dies gilt auch bei einer Verletzung nicht wesentlicher Vertragspflichten oder 
der Haftung für einfache Erfüllungsgehilfen sowie eine Beschränkung der 
Haftung auf Höchstbeträge oder bestimmte Schäden oder durch eine 
Verkürzung der gesetzlichen Verjährung. 

 
9.2 Für Fehler an der Ware, die auf ein Verschulden des Lieferanten 

zurückzuführen sind, stellt dieser uns von der daraus resultierenden Produkt- 
und Produzentenhaftung frei, soweit er selbst auch unmittelbar haften würde.  

 
10.      Mängelrüge 
10.1  Bei der Lieferung von Waren, die wir gemäß § 377 HGB untersuchen 

müssen, beträgt die Frist zur Untersuchung und Rüge eines offenen Mangels 
2 Wochen ab Annahme der Lieferung am Verwendungsort. Die Rügefrist bei 
versteckten Mängeln beträgt 2 Wochen ab Entdeckung des Mangels. 

10.2 Mit Erhebung der Mängelrüge wird die Verjährungsfrist unterbrochen. 
 
11. Qualitätskontrolle 

Der Lieferant hat im Rahmen seiner Lieferverpflichtung alle erforderlichen 
Qualitätskontrollen selbständig durchzuführen und uns die 
Prüfungszeugnisse zur Verfügung zu stellen. Wir behalten uns das Recht vor, 
Einsicht in die Qualitätsaufzeichnungen des Lieferanten zu nehmen und, ggf. 
mit Unterstützung des Lieferanten eigene Prüfungen durchzuführen oder 
durchführen zu lassen. 

 
12. Modelle und Werkzeuge 
12.1 Fertigt der Lieferant zur Ausführung des Auftrags auf unsere Kosten 

Werkzeuge oder Modelle an, so erfolgt die Anfertigung stets für uns. Der 
Lieferant ist daher verpflichtet, die Gegenstände nach Beendigung des 
Auftrags für uns zu verwahren oder auf Anforderung uns zu übergeben und 
uns, soweit bis dahin noch nicht geschehen, das Eigentum daran zu 
verschaffen. 

12.2 Eine Verwertung dieser Modelle und Werkzeuge und der Weiterverkauf 
hieraus hergestellter Teile ist ohne unsere ausdrückliche schriftliche 
Genehmigung nicht gestattet. 

 
13. Ersatzteilversorgung 
 Der Lieferant hat uns die Belieferung  mit Ersatz-/Verschleißteilen für einen 

Zeitraum von 10 Jahren ab der Ursprungslieferung sicherzustellen. 
 
14. Verschwiegenheitspflicht, Datenschutz 
14.1 Sämtliche Zeichnungen bleiben unser ausschließliches Eigentum. Sie werden 

nur zu dem vereinbarten Zweck anvertraut und dürfen zu keinem anderen 
Zweck verwendet werden. Kopien oder sonstige Vervielfältigungen 
einschließlich der Speicherung, Verarbeitung oder Verbreitung unter 
Verwendung elektronischer Systeme dürfen nur zu dem vereinbarten Zweck 
angefertigt werden. Weder Originale noch Vervielfältigungen dürfen Dritten 
ausgehändigt oder in sonstiger Weise zugänglich gemacht werden. 

14.2 Ein irgendwie gearteter Hinweis auf unsere Geschäftsbeziehung zu 
Werbezwecken ist ohne unsere schriftliche Genehmigung nicht gestattet.  

14.3 Für alle uns durch eine verschuldete Verletzung vorstehender Pflichten 
entstehenden Schäden ist der Lieferant ersatzpflichtig. 

14.4 Gemäß § 33 BDSG weisen wir darauf hin, dass die Daten des Lieferanten im 
Rahmen des Datenschutzgesetzes gespeichert werden. 

 
15.      Schutzrechte Dritter  

Der Lieferant versichert, dass Rechte Dritter dem bestimmungsgemäßen 
Gebrauch der gekauften Waren nicht entgegenstehen, insbesondere 
Schutzrechte Dritter nicht verletzt werden. Sofern wir dennoch wegen einer 
möglichen Verletzung von Rechten Dritter, wie z. B. von Urheber-, Patent- 
und anderen Schutzrechten in Anspruch genommen werden, stellt uns der 
Lieferant hiervon und von jeder damit im Zusammenhang stehenden Leistung 
frei. Dies gilt nicht, soweit der Lieferant die gelieferte Ware nach von uns 
übergebenen Zeichnungen, Modellen oder diesen gleichkommenden 
sonstigen Beschreibungen oder Anordnungen hergestellt hat und nicht weiß 
oder im Zusammenhang mit den von ihm hergestellten Erzeugnissen nicht 
wissen kann, dass dadurch Schutzrechte verletzt werden. 

 
16. Weitere Bestimmungen 

Für alles Weitere, was über die vorstehenden Bedingungen hinausgeht, 
gelten generell und ausschließlich die gesetzlichen Bestimmungen. 
 

17.      Teilunwirksamkeit 
      Sollten einzelne Bestimmungen dieser Bedingungen ungültig oder 

undurchführbar sein oder werden, so bleiben die übrigen Bedingungen 
wirksam. 

 Anstelle der unwirksamen Regelung gilt diejenige wirksame Regelung, die 
dem wirtschaftlichen  Zweck der unwirksamen Regelung an nächsten kommt. 

 
18. Erfüllungsort, Gerichtsstand und Rechtswahl 
18.1 Erfüllungsort für die Lieferungen/Leistungen ist einschließlich der 

Gewährleistungsverpflichtungen der von uns in der Bestellung angegebene 
Verwendungsort. 

18.2 Für alle Rechtsstreitigkeiten ist unser Geschäftssitz Gerichtsstand. Wir sind 
auch berechtigt, am Sitz des Lieferanten zu klagen. 

18.3 Für alle Rechtsbeziehungen zwischen uns und dem Lieferanten gilt das 
Recht der Bundesrepublik Deutschland unter Ausschluss des UN-Kaufrechts. 


